BQXK

BANKA QENDRORE E REPUBLIKES SE KOSOVES
CENTRALNA BANKA REPUBLIKE KOSOVO
CENTRAL BANK OF THE REPUBLIC OF KOSQVO

Bazuar né nenin 35, paragrafi 1, nénparagrafi 1.1, té Ligjit Nr.03/L-209 pér Bankén Qendrore té
Republikés se Kosovés (Gazeta Zyrtare e Republikés sé Kosovés, nr. 77 / 16 gusht 2010, Prishting), i
ndryshuar dhe plotésuar me Ligjin nr. 05/L -150 pér Bankén Qendrore té Republikés sé Kosovés
(Gazeta Zyrtare e Republikés sé Kosovés, nr.10 / 03 prill 2017, Prishting), nenin 85, paragrafi 1, té
Ligjit Nr. 04/L-093 pér Bankat, Institucionet Mikrofinanciare dhe Institucionet Financiare Jobankare
(Gazeta Zyrtare e Republikés sé Kosovés nr. 11/ 11 maj 2012, Prishting), nenin 4, paragrafi 3, té Ligjit
Nr. 05/L- 045 pér Sigurimet (Gazeta Zyrtare e Republikés sé Kosovés / Nr. 38 / 24 dhjetor 2015,
Prishting), nenin 23, paragrafi 6, si dhe nenin 66, paragrafi 2, té Ligjit Nr. 05/L-096 pér Parandalimin e
Pastrimit té Parave dhe Luftimin e Financimit té Terrorizmit (Gazeta Zyrtare e Republikés sé Kosovés
nr. 18 / 15 gershor 2016, Prishting), Bordi i Bankés Qendrore, né mbledhjen e mbajtur mé 26 gershor
2024, miratoi kété:

RREGULLORE MBI INFORMACIONET QE DUHET TE SHOQEROJNE TRANSFERET E
FONDEVE

KAPITULLI I
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

Qéllimi i késaj Rregulloreje éshté pércaktimi i rregullave té informacioneve mbi paguesin dhe
pérfituesin qé duhet té shogérojné transferet e fondeve, né ¢farédo valute, pér géllime té parandalimit,
identifikimit dhe investigimit té pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit, ku sé paku njéri nga
ofruesit e shérbimeve té pagesave i pérfshiré né transferin e fondeve éshté i licencuar né Kosové. Kjo
rregullore, gjithashtu, pércakton rregullat mbi politikat e brendshme, procedurat dhe kontrollet pér té
siguruar zbatimin e masave pér PPP/LFT ku sé paku njéri nga ofruesit e shérbimeve té pagesave i
pérfshiré né transferin e fondeve éshté i licencuar né Kosové.

Neni 2
Fushéveprimi

1. Kjo Rregullore zbatohet pér ofruesit e shérbimeve té pagesave dhe degéve té tyre té licencuar né
Kosové, té cilat dérgojné ose pranojné transferet e fondeve né ¢farédo valute.

2. Kjo Rregullore nuk zbatohet pér transferet e fondeve té realizuara pérmes njé kartelé pagese,
instrument i pagesave elektronike, telefon celular apo ndonjé pajisje tjetér teknologjike me
parapagim ose me pagesé me karakteristika té ngjashme, me kusht gé plotésohen Kriteret e
méposhtme:
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2.1. kartela, instrumenti apo pajisja pérdoret vetém pér té paguar mallra dhe shérbime;

2.2. numri i Kartelés, instrumentit apo pajisjes shogéron té gjitha transferet gé rrjedhin nga
transaksioni.

Megjithaté, kjo Rregullore zbatohet kur njé kartelé pagese, instrument i pagesave elektronike,
telefon celular apo ndonjé pajisje tjetér teknologjike me parapagim ose me pagesé me
karakteristika té ngjashme pérdoret pér té realizuar transfer té fondeve ndérmjet personave fizik
gé veprojné si konsumator pér géllime té ndryshme nga tregtia, biznesi apo veprimtari
profesionale.

Kjo Rregullore nuk zbatohet pér transferet e fondeve né rastet kur plotésohet njéri nga kriteret e
méposhtme:

4.1. pérfshin térhegjen e parave né té gatshme nga paguesi nga llogaria e pagesés té vet paguesit;

4.2. pérbén transfer té fondeve tek njé autoritet publik si pagesé pér taksa, gjoba ose taksa tjera
brenda vendit.

4.3. paguesi dhe pérfituesi jané ofrues té shérbimeve té pagesés qé veprojné né emrin e tyre;

Neni 3
Pérkufizimet

Té gjithé termat e pérdorura né kété rregullore kané kuptim té njéjté me termet e pérkufizuara né
Ligjin pér Parandalimin e Pastrimit té Parave dhe Luftimin e Financimit té Terrorizmit (né tekstin e
métejmé - Ligji pér PPP/LFT) dhe Ligjit pér shérbimet e pagesave / ose me pérkufizimet né vijim pér
géllimin e késaj rregulloreje:

1.1. Financim i Terrorizmit — nénkupton si¢ éshté e pércaktuar né Ligjin pér Parandalimin e
Pastrimit té Parave dhe Luftimin e Financimit té& Terrorizmit;

1.2. Pastrim i Parave — nénkupton si¢ éshté e pércaktuar né Ligjin pér Parandalimin e Pastrimit
té Parave dhe Luftimin e Financimit té Terrorizmit;

1.3. BQK — Banka Qendrore e Republikés sé Kosovés;
1.4. NJIF-K — Njésia pér Inteligjencé Financiare e KOSoVés;

1.5. Paguesi — nénkupton njé person gé mban njé llogari pagese dhe lejon transferimin e fondeve
nga ajo llogari pagese ose, ku nuk ka llogari pagese, gé jep njé urdhér transferimi fondesh;

1.6. Pérfituesi — nénkupton njé person gé éshté pranues i synuar i transferimit té fondeve;

1.7. Ofrues i shérbimit té pagesave - OSHP — nénkupton ¢do institucion financiar té licencuar,
regjistruar ose autorizuar sipas ligjeve dhe rregulloreve né fuqi pér té ofruar shérbimet e
transferit té fondeve;

1.8. Ofrues i shérbimit té pagesave ndérmjetésues — nénkupton njé OSHP gé nuk éshté OSHP
I paguesit ose pérfituesit dhe qé merr dhe transmeton njé transferim fondesh né emér t¢ OSHP
té paguesit ose té pérfituesit ose té njé OSHP tjetér ndérmjetésues;

1.9. Llogari e pagesés — nénkupton njé llogari té mbajtur né emér té njé ose mé shumé pérdoruesve
té shérbimit té pagesave e cila pérdoret pér ekzekutimin e transaksioneve té pagesave;

1.10. Fonde — nénkupton kartémonedha dhe monedha, para té gatshme ose para elektronike;
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1.11. Transfer i fondeve - nénkupton c¢do transaksion té kryer té paktén pjesérisht me mjete
elektronike né emér té njé paguesi pérmes njé OSHP, me synimin pér t'i véné fonde té
disponueshme te pérfituesi, pavarésisht nése paguesi dhe pérfituesi jané persona té njéjté dhe
pavarésisht nése OSHP e paguesit dhe ajo e pérfituesit jané njé dhe té njéjté, duke pérfshiré:

1.11.1. transfer i kreditit;
1.11.2. debitim direkt;
1.11.3. dérgesa parash (remitanca);

1.11.4. transfer i kryer duke pérdorur njé kartelé pagese, instrument i pagesave elektronike,
telefon celular ose njé pajisje tjetér elektronike me parapagim ose me pagesé me
karakteristika té ngjashme;

1.12. Transfer i fondeve né grup pérmes fajllit — nénkupton njé grup té disa transfereve
individuale té fondeve té bashkuara pér transmetim;

1.13. Identifikues unik i transaksionit — nénkupton njé kombinim shkronjash, numrash ose
simbolesh té pércaktuara nga OSHP, né pérputhje me protokollet e sistemeve té pagesave
dhe shlyerjeve ose sistemeve té mesazheve té pérdorura pér transferimin e fondeve, gjé gé
lejon gjurmueshmériné e transaksionit mbrapa tek paguesi dhe pérfituesi;

1.14. SEPA — nénkupton Zonén Unike té Pagesave né Euro;

1.15. Identifikues i personit juridik — nénkupton njé kod unik i bazuar né standardin 1SO 17442
i caktuar njé personi juridik.

1.16. Dérgesa parash (remitanca) — nénkupton njé shérbim pagese ku fondet merren nga njé
pagues, pa hapur ndonjé llogari pagese né emér té paguesit ose pérfituesit té pagesé, me
géllimin e vetém té transferimit té njé shume korresponduese tek njé pranues ose njé ofrues
tjetér i shérbimit té pagesave gé vepron né emér té pérfituesit té pagesés dhe/ose kur kéto
fonde merren né emér té dhe vihen né dispozicion té pérfituesit té pagesés.

KAPITULLI 11
DETYRIMET PER OFRUESIT E SHERBIMEVE TE PAGESAVE

Seksioni |
Detyrimet pér ofruesit e shérbimit té pagesave té paguesit

Neni 4
Informacioni shogérues i transfereve té fondeve

1. Ofruesi i shérbimeve té pagesave té paguesit, duhet té sigurojé gé transferi i fondeve shogérohet
me informacionet e méposhtme té paguesit:

1.1. emrin e paguesit;
1.2. numrin e llogarisé sé pagesés sé paguesit;

1.3. adresén e paguesit duke pérfshiré emrin e vendit, numrin personal té dokumentit zyrtar té
identifikimit dhe numrin e identifikimit té klientit ose datén dhe vendin e lindjes;
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Ofruesi i shérbimeve té pagesave té paguesit, duhet té sigurojé gé transferi i fondeve shogérohet
me informacionet e méposhtme té pérfituesit:

2.1. emrin e pérfituesit;
2.2. numrin e llogarisé sé pagesés sé pérfituesit;

Me pérjashtim té nénparagrafit 1.2 té paragrafit 1, dhe nénparagrafit 2.2 té paragrafit 2 té kétij
neni, né rastin e njé transferi qé nuk éshté béré né ose nga njé llogari pagese, ofruesi i shérbimit té
pagesave té paguesit duhet té sigurojé gé trasnferi i fondeve éshté i shoqgéruar nga njé identifikues
unik i transaksionit.

Pérpara transferimit té fondeve, ofruesi i shérbimeve té pagesave té paguesit duhet té verifikojé
saktésiné e informacionit té pérmendur né paragrafin 1 té kétij neni dhe, kur éshté e zbatueshme,
né paragrafin 3 té kétij neni, né bazé té dokumenteve, té dhénave ose informacionit t¢ marré nga
njé burim i besueshém dhe i pavarur.

. Verifikimi i pérmendur né paragrafin 4 té kétij neni do té konsiderohet se é&shté kryer kur zbatohet
njé nga sa vijon:

5.1. Identiteti i paguesit éshté verifikuar né pérputhje me dispozitat e kujdesit té duhur ndaj klientit
si¢ jané té pércaktuara né Ligjin pér PPP/LFT dhe informacioni i marré né bazé té atij
verifikimi éshté ruajtur né pérputhje me dispozitat e nenit 64 té Ligjit pér PPP/LFT.

5.2. Dispozitat e paragrafit 1.4 té nenit 19 té Ligjit pér PPP/LFT zbatohen pér paguesin.

Pa cenuar pérjashtimet e parashikuara né nenet 5 dhe 6, ofruesi i shérbimit té pagesave té paguesit
nuk do té kryejé asnjé transfer fondesh pérpara se té sigurojé pajtueshmériné e ploté me kété nen.

Neni 5
Transferet e fondeve brenda vendit

Duke pérjashtuar paragrafét 1 dhe 2 té nenit 4, ku té gjithé ofruesit e shérbimeve té pagesave té
pérfshira né zinxhirin e pagesave té cilét veprojné né Kosové, transferet e fondeve duhet té
shogérohen nga sé paku numri i llogarisé sé pagesés si té paguesit ashtu edhe té pérfituesit ose, kur
zbatohet paragrafi 3 i nenit 4, identifikuesi unik i transaksionit.

Pavarésisht nga paragrafi 1 i kétij neni, ofruesit e shérbimeve té pagesave té paguesit, brenda tre
ditéve té punés nga marrja e njé kérkese pér informacion nga ofruesit e shérbimeve té pagesave té
pérfituesit ose nga ofruesit e shérbimeve té pagesave ndérmjetésues, duhet té véré né dispozicion
sa vijon:

2.1. pér transferet e fondeve mbi vlerén 1,000 euro, nése kéto transfere realizohen né njé
transaksion té vetém ose né disa transaksione gé duket se jané té lidhura, informacionin mbi
paguesin ose pérfituesin né pérputhje me nenin 4;

2.2. pér transfertat e fondeve gé nuk kalojné vlerén prej 1,000 euro gé nuk duket se jané té lidhura
me transfere té tjera fondesh té cilat, sé bashku me transferin né fjalé, kalojné vlerén prej 1,000
euro, té paktén:

2.2.1. emrat e paguesit dhe pérfituesit;

2.2.2. numrat e llogarisé sé pagesés té paguesit dhe té pérfituesit ose, kur zbatohet paragrafi
3 i nenit 4, identifikuesin unik té transaksionit.
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Me pérjashtim té paragrafit 4 té nenit 4, né rastin e transfereve té fondeve té pérmendura né
paragrafin 2.2 té kétij neni, ofruesi i shérbimit té pagesave té paguesit nuk ka nevojé té verifikojé
informacionin mbi paguesin, pérvec rasteve kur ofruesi i shérbimit té pagesave té paguesit:

3.1. ka marré fondet pér t'u transferuar né para né té gatshme ose né para elektronike anonime; ose

3.2. ka bazé té arsyeshme pér té dyshuar pér pastrim parash ose financim terrorizmi.

Neni 6
Transferet e fondeve jashté vendit

Né rastin e transfereve té fondeve né grup pérmes fajllit nga njé pagues i vetém, ku ofruesit e
shérbimit té pagesave té pérfituesve jané jashté vendit, paragrafi 1 i nenit 4 nuk do té zbatohet pér
transferet e fondeve individuale té grupuara sé bashku, me kusht gé fajlli i grupit t& pérmbajé
informacionin e referuar né paragrafét 1, 2 dhe 3 té nenit 4, se ai informacion éshté verifikuar né
pérputhje me paragrafét 4 dhe 5 té nenit 4, dhe se transferet individuale mbajné numrin e llogarisé
Sé pageses sé paguesit ose, kur paragrafi 3 i nenit 4 zbatohet, identifikuesin unik té transaksionit.

Me pérjashtim nga paragrafi 1 i nenit 4 dhe, kur éshté e zbatueshme, pa paragjykuar informacionin
e kérkuar né pérputhje me Rregulloren e BQK-sé mbi vendosjen e kérkesave teknike dhe té
biznesit pér transfertat e kredisé dhe debitimet direkte né euro, fondet qé nuk kalojné shumén prej
1,000 euro e gé nuk duket se jané té lidhura me trasnfere té tjera fondesh té cilat sé bashku me
transferin né fjalé tejkalojné shumén prej 1,000 euro, duhet té shogérohen sé paku nga:

2.1. emrat e paguesit dhe té pérfituesit

2.2. numrat e llogarisé sé pagesés té paguesit dhe pérfituesit ose kur zbatohet paragrafi 3 i nenit 4,
identifikuesin unik té transaksionit.

Me pérjashtim té paragrafit 4 té nenit 4, ofruesi i shérbimit té pagesave té paguesit nuk ka nevojé
té verifikojé informacionin pér paguesin e pérmendur né kété paragraf, pérve¢ nése ofruesi i
shérbimit té pagesave té paguesit:

3.1. ka marré fondet pér t'u transferuar né para né té gatshme ose né para elektronike anonime; ose

3.2. ka bazeé té arsyeshme pér té dyshuar pér pastrim parash ose financim terrorizmi.

Seksioni 11
Detyrimet pér ofruesit e shérbimit té pagesave té pérfituesit

Neni 7
Zbulimi i informacionit gé mungon mbi paguesin ose pérfituesin

Ofruesi i shérbimeve té pagesave té pérfituesit do té zbatojé procedura efektive pér té zbuluar nése
fushat né lidhje me informacionin mbi paguesin dhe pérfituesin né sistemin e mesazheve ose
pagesave dhe shlyerjeve té pérdorura pér té realizuar transferin e fondeve jané plotésuar duke
pérdorur karaktere ose inpute té pranueshme né pérputhje me konventat e atij sistemi.
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Ofruesi i shérbimit té pagesave té pérfituesit do té zbatojé procedura efektive, duke pérfshiré, sipas
rastit, monitorimin pas ose gjaté transfereve té fondeve, me géllim gé té zbulohet nése informacioni
i méposhtém pér paguesin ose pérfituesin mungon:

2.1. pér transferet e fondeve ku ofruesi i shérbimit té pagesave té paguesit &shté i vendosur brenda
vendit, informacionin e pérmendur né nenin 5;

2.2. pér transferet e fondeve ku ofruesi i shérbimit té pagesave té paguesit éshté jashté vendit,
informacioni i pérmendur né nénparagrafét 1.1, 1.2 dhe 1.3 té paragrafit 1 té nenit 4, dhe né
nénparagrafét 2.1 dhe 2.2 té paragrafit 2 té nenit 4;

2.3. pér transferet e fondeve né grup pérmes fajllit ku ofruesi i shérbimit té pagesave té paguesit
éshté vendosur jashté vendit, informacioni i pérmendur né nénparagrafét 1.1, 1.2 dhe 1.3 té
paragrafit 1 té nenit 4, dhe né nénparagrafét 2.1 dhe 2.2 té paragrafit 2 té nenit 4.

Né rastin e transfereve té fondeve gé tejkalojné shumén prej 1,000 euro, nése kéto transfere
realizohen si njé transaksion i vetém ose né disa transaksione gé duket se jané té lidhura, pérpara
se té kreditohet llogaria e pagesés sé pérfituesit ose t'i véré fondet né dispozicion té pérfituesit,
ofruesi i shérbimeve té pagesés sé pérfituesit duhet té verifikojé saktésiné e informacionit pér
pérfituesin e pérmendur né paragrafin 2 té kétij neni né bazé té dokumenteve, té dhénave ose
informacionit té marré nga njé burim i besueshém dhe i pavarur, si dhe nése éshté e rregulluar me
legjislacionin né vend pa cenuar kérkesat e parashikuara sa i pérket kohés sé ekzekutimit dhe datés
sé vlefshmérisé sé transaksionit.

Né rastin e transfereve té fondeve jo mé shumé se 1,000 euro gé nuk duket se jané té lidhura me
transfere té tjera fondesh, té cilat, sé bashku me transferin né fjalé, kalojné shumén prej 1,000 euro,
ofruesi i shérbimit té pagesave té pérfituesit nuk ka nevojé té verifikojé saktésiné e informacionit
mbi pérfituesin, pérvec nése:

4.1. ndikon né pagesén e fondeve né para né té gatshme ose né para elektronike anonime; ose
4.2. ka bazé té arsyeshme pér té dyshuar pér pastrim té parave dhe financim té terrorizmit.

Verifikimi i pérmendur né paragrafét 3 dhe 4 té kétij neni do té konsiderohet i kryer kur zbatohet
njé nga sa vijon:

5.1. Identiteti i pérfituesit éshté verifikuar né pérputhje me dispozitat e kujdesit té duhur ndaj
klientit si¢ jané té pércaktuara né Ligjin pér PPP/LFT dhe informacioni i marré né bazé té atij
verifikimi éshté ruajtur né pérputhje me dispozitat e nenit 64 té Ligjit pér PPP/LFT.

5.2. Dispozitat e paragrafit 1.4 té nenit 19 té Ligjit pér PPP/LFT zbatohen pér pérfituesit.

Neni 8
Transferet e fondeve me informacion té munguar ose jo té ploté mbi paguesin ose
pérfituesin

Ofruesi i shérbimit té pagesave té pérfituesit duhet té zbatojé procedura efektive té bazuara né
rrezik, duke pérfshiré procedurat e bazuara né elementin e ndjeshém ndaj rrezikut pér té pércaktuar
nése duhet ekzekutuar, refuzuar ose té pezullojé njé transfer fondesh pa informacionin e ploté té
kérkuar té paguesit dhe pérfituesit dhe pér té ndérmarré veprimet e duhura pércjellése.

1.1. Kur ofruesi i shérbimit té pagesave té pérfituesit vihet né dijeni, kur pranon njé transfer té
fondeve, se informacioni i pérmendur né nénparagrafét 1.1, 1.2 dhe 1.3 té paragrafit 1 dhe
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nénparagrafét 2.1 dhe 2.2, té paragrafit 2 té nenit 4, paragrafi 1 i nenit 5, dhe nenin 6, mungon
ose nuk éshteé i ploté ose nuk éshté plotésuar duke pérdorur karaktere ose inpute té pranueshme
né pérputhje me konventat e sistemit té mesazheve ose pagesave dhe shlyerjeve si¢c pérmendet
né paragrafin 1 té nenit 7, ofruesi i shérbimit té pagesave té pérfituesit, mbi njé bazé té
ndjeshme ndaj rrezikut duhet té :

1.1.1. refuzojé transferin e fondeve; ose

1.1.2. kérkojé informacionin e kérkuar pér paguesin dhe pérfituesin pérpara ose pas kreditimit
té llogarisé sé pagesés sé pérfituesit ose vénies sé fondeve né dispozicion té pérfituesit.

2. Kur njé ofrues i shérbimit té pagesave né ményré té pérséritur déshton té sigurojé informacionin e
kérkuar pér paguesin ose pérfituesin, ofruesi i shérbimit té pagesave té pérfituesit duhet:

2.1. té ndérmarré hapa, té cilét fillimisht mund té pérfshijné léshimin e paralajmérimeve dhe
caktimin e afateve, pérpara se té vazhdohet me refuzimin, kufizimin ose pérfundimin né
pérputhje me nénparagrafin 2.2 té kétij neni nése informacioni i kérkuar ende nuk éshté dhéné;
ose

2.2. refuzojé drejtpérdrejt ¢do transfer té ardhshém té fondeve nga ai ofrues i shérbimit té pagesave
ose kufizon apo pérfundon marrédhéniet e saj té biznesit me até ofrues té shérbimit té
pagesave.

3. NEé bazé té paragrafit paraprak, ofruesi i shérbimit té pagesave té pérfituesit duhet t'i raportojé
BQK-sé dhe NJIF-K kété déshtim, dhe hapat e ndérmarré. Pérjashtimisht, né rastet e raportimit
sipas nenit 26 té Ligjit pér PPP/LFT, ofruesi i shérbimit té pagesave té pérfituesit duhet té zbatoj
dispozitat e pércaktuara né paragrafin 4 té nenit 26 té Ligjit pér PPP/LFT.

Neni 9
Vlerésimi dhe Raportimi

Ofruesi i shérbimit té pagesave té pérfituesit duhet té marré né konsideraté informacionin e munguar
ose jo té ploté mbi paguesin ose pérfituesin si njé faktor kur vleréson nése njé transferim fondesh, ose
ndonjé transaksion i lidhur, éshté i dyshimté dhe nése ai duhet té raportohet né NjIF-K né pérputhje
me Ligjin pér PPP/LFT.

Seksioni 111

Detyrimet pér ofruesit e shérbimit té pagesave ndérmjetésues

Neni 10
Ruajtja e informacionit mbi paguesin dhe pérfituesin gé shogéron transferimin

Ofruesit ndérmjetésues té shérbimeve té pagesave duhet té sigurojné gé i gjithé informacioni i marré
pér paguesin dhe pérfituesin gé shogéron njé transfer té fondeve té ruhet me transferin.
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Neni 11
Zbulimi i informacionit gé mungon mbi paguesin ose pérfituesin

1. Ofruesi i shérbimit té pagesave ndérmjetésues duhet té zbatojé procedura efektive pér té zbuluar
nése fushat né lidhje me informacionin mbi paguesin dhe pérfituesin né sistemin e mesazheve ose
pagesave dhe shlyerjeve té pérdorura pér té realizuar transferin e fondeve jané plotésuar duke
pérdorur karaktere ose inpute té pranueshme né pérputhje me konventat e atij sistemi.

2. Ofruesi i shérbimit té pagesave ndérmjetésues duhet té zbatojé procedura efektive, duke pérfshiré,
kur éshté e pérshtatshme, monitorimin pas ose gjaté transferit té fondeve, pér té zbuluar nése
informacioni i méposhtém pér paguesin ose pérfituesin mungon:

2.1. pér transferet e fondeve ku ofruesit e shérbimit té pagesave té paguesit dhe té pérfituesit jané
té vendosura brenda vendit, informacioni i pérmendur né nenin 5;

2.2. pér transferet e fondeve ku ofruesi i shérbimit té pagesave té paguesit ose té pérfituesit éshté
themeluar jashté vendit, informacioni i pérmendur né nénparagrafét 1.1, 1.2 dhe 1.3 té
paragrafit 1, dhe né nénparagrafét 2.1 dhe 2.2 té paragrafit 2 té nenit 4;

2.3. pér transferet e fondeve né grup pérmes fajllit ku ofruesi i shérbimit té pagesave té paguesit
éshté vendosur jashté vendit, informacioni i pérmendur né nénparagrafét 1.1, 1.2 dhe 1.3 té
paragrafit 1, dhe né nénparagrafét 2.1 dhe 2.2 té paragrafit 2 té nenit 4.

Neni 12
Transferet e fondeve me informacion té munguar mbi paguesin ose pérfituesin

1. Ofruesi i shérbimeve té pagesave ndérmjetésues duhet té vendosé procedura efektive té bazuara
né rrezik pér pércaktimin nése do té ekzekutohet, refuzohet ose pezullohet njé transferim fondesh
gé i mungojné informacionet e kérkuara té paguesit dhe té paguesit dhe pér marrjen e masave té
duhura pércjellése.

2. Kur ofruesi i shérbimit té pagesave ndérmjetésues vihet né dijeni, kur pranon njé transfer té
fondeve, se informacioni i pérmendur né nénparagrafét 1.1, 1.2 dhe 1.3 té paragrafit 1 dhe
nénparagrafét 2.1 dhe 2.2, té paragrafit 2 té nenit 4, paragrafi 1 i nenit 5, ose nenin 6, mungon ose
nuk éshté i ploté ose nuk éshté plotésuar duke pérdorur karaktere ose inpute té pranueshme né
pérputhje me konventat e sistemit t& mesazheve ose pagesave dhe shlyerjeve si¢ pérmendet né
paragrafin 1 té nenit 7, ofruesi i shérbimit té pagesave ndérmjetésues, mbi njé bazé té ndjeshme
ndaj rrezikut duhet té :

2.1. refuzojé transferin;

2.2. kérkojé informacionin mbi paguesin dhe pérfituesin para apo pas transmetimit té transferit té
fondeve.

3. Kur njé ofrues i shérbimit té pagesave né ményré té pérséritur déshton té japé informacionin e
kérkuar pér paguesin ose pérfituesin, ofruesi i shérbimit té pagesave ndérmjetésues duhet:

3.1. té ndérmarré hapa, té cilét fillimisht mund té pérfshijné léshimin e paralajmérimeve dhe
caktimin e afateve, pérpara se té vazhdohet me refuzimin, kufizimin ose pérfundimin né
pérputhje me nénparagrafin 3.2 té kétij neni nése informacioni i kérkuar ende nuk éshté dhéné;
ose

8 prej 11



3.2. refuzojé drejtpérdrejt ¢cdo transfer té ardhshém té fondeve nga ai ofrues i shérbimit té pagesave
ose kufizon apo pérfundon marrédhéniet e saj té biznesit me até ofrues té shérbimit té
pagesave.

3.3. Né bazé té paragrafit paraprak, ofruesi i shérbimit té pagesave ndérmjetésues duhet t'i
raportojé BQK-sé dhe NJIF-K kété déshtim, dhe hapat e ndérmarré. Pérjashtimisht, né rastet
e raportimit sipas nenit 26 té Ligjit pér PPP/LFT, ofruesi i shérbimit té pagesave té pérfituesit
duhet té zbatoj dispozitat e pércaktuara né paragrafin 4 té nenit 26 té Ligjit pér PPP/LFT.

Neni 13
Vlerésimi dhe Raportimi

Ofruesi i shérbimit té pagesave ndérmjetésues duhet té marré né konsideraté informacionin e munguar
ose jo té ploté mbi paguesin ose pérfituesin si njé faktor kur vleréson nése njé transferim fondesh, ose
ndonjé transaksion i lidhur, éshté i dyshimté dhe nése ai duhet té raportohet né NjIF-K né pérputhje
me Ligjin pér PPP/LFT.

Seksioni IV
Zbatimi i masave kufizuese

Neni 14
Politikat, procedurat dhe kontrollet e brendshme pér té siguruar zbatimin e masave
parandaluese

Ofruesit e shérbimit té pagesave té duhet té kené politika, procedura dhe kontrolle té brendshme pér
té siguruar zbatimin e masave té PPP/LFT sipas ligjit né fuqgi ose rregullores sé BQK-sé gjaté kryerjes
sé transfereve té fondeve sipas késaj Rregulloreje.

KAPITULLI 111
INFORMACIONI, MBROJTJA E TE DHENAVE DHE RUAJTJA E TE DHENAVE

Neni 15
Mbrojtja e té dhénave

1. Pérpunimi i té dhénave personale sipas késaj Rregulloreje i nénshtrohet dispozitave té Ligjit pér
Mbrojtjen e té Dhénave Personale.

2. Té dhénat personale do té pérpunohen nga ofruesit e shérbimit té pagesave né bazé té késaj
Rregulloreje vetém pér géllime té parandalimit té pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit
dhe nuk do té pérpunohen mé tej né ményré té papajtueshme me kéto géllime. Pérpunimi i té
dhénave personale né bazé té késaj Rregulloreje pér géllime komerciale éshté rreptésisht i ndaluar.

3. Ofruesit e shérbimit té pagesave do t'u ofrojné klientéve té rinj informacionin e kérkuar né
pérputhje me dispozitat e Ligjit pér mbrojtjen e té dhénave personale pérpara se té krijojné njé
marrédhénie biznesi ose té kryejné njé transaksion té rastit. Ky informacion do té jepet né njé
formé koncize, transparente, té kuptueshme dhe lehtésisht té gasshme né pérputhje me dispozitat
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e Ligjit pér mbrojtjen e té dhénave personale dhe, né vecanti, do té pérfshijé njé njoftim té
pérgjithshém né lidhje me detyrimet ligjore té ofruesit té& shérbimit té pagesave sipas késaj
Rregulloreje kur pérpunojné té dhéna personale pér géllime té parandalimit té pastrimit té parave
dhe financimit té terrorizmit.

4. Ofruesit e shérbimit té pagesave duhet té sigurojné gjithmoné qgé transmetimi i ¢do té dhéne
personale pér palét e pérfshira né transferimin e fondeve té kryhet né pérputhje me dispozitat e
Ligjit pér mbrojtjen e té dhénave personale.

Neni 16
Ruajtja e té dhénave

1. Ofruesit e shérbimit té pagesave té paguesit dhe té pérfituesit do té ruajné té dhénat e informacionit
té pérmendur né nenet 4 deri né 7, pér njé periudhé prej pesé vjetésh.

2. Pa paragjykuar paragrafin né vijim, pas skadimit té& periudhés sé ruajtjes t€é pérmendur né
paragrafin 1 té kétij neni, ofruesit e shérbimit té pagesave do té sigurojné qé té dhénat personale té
fshihen, pérveg nése parashikohet ndryshe me ligj.

3. BQK-ja mund té lejojé ose té kérkojé mbajtje t€ métejshme pér njé periudhé maksimale prej pesé
vjetésh pasi té keté kryer njé vlerésim té ploté t¢ domosdoshmérisé dhe proporcionalitetit té njé
mbajtjeje té tillé té métejshme, dhe kur e konsideron té nevojshme pér parandalimin, zbulimin ose
hetimin e pastrimit té parave ose financimit té terrorizmit.

Neni 17
Bashképunimi me autoritetet tjera

Shkémbimi i informacionit ndérmjet BQK-sé dhe autoriteteve té tjera vendase dhe té huaja me
kompetenca né parandalimin dhe luftimin e pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit do t'i
nénshtrohet dispozitave té Ligjit pér PPP/LFT.

KAPITULLI IV
NDESHKIMET ADMINISTRATIVE DHE MASA PER PERMIRESIM

Neni 18
Dispozitat e pérgjithshme

1. Shkeljet e dispozitave té késaj Rregulloreje do jené subjekt i masave pérmirésuese dhe ndéshkuese
si¢ pércaktohet me Ligjin pér PPP/LFT, Ligjin pér Bankén Qendrore dhe Legjislacionin pérkatés
pér institucionet financiare.

2. BQK-ja do té mbikéqgyré institucionet financiare né aspektin e pajtueshmérisé me detyrimet sipas
Ligjit pér PPP/LFT, Rregullores pér PPP/LFT dhe késaj Rregulloreje.
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KAPITULLI'V
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 19
Dispozita kalimtare

Afati pér zbatimin e ploté té dispozitave té késaj Rregulloreje éshté 31 dhjetor 2024.

Neni 20
Hyrja né fuqi

Kjo Rregullore hyn né fugi me 1 gusht 2024.

Bashkim Nurboja
Kryetar i Bordit té Bankés Qendrore té Republikés sé Kosovés
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